
Maturitní zkouška jaro a podzim 2026

ŠKOLNÍ SEZNAM LITERÁRNÍCH DĚL

ke společné části maturitní zkoušky z českého jazyka a literatury

Literatura do konce 18. století (žák vybírá min. 3 literární díla)

Světová literatura

Sofokles: Antigona.  Přeložil Ferdinand Stiebitz. Praha: Artur, 2018

Sofokles: Král Oidipus.  Přeložil Ferdinand Stiebitz. Praha: Artur, 2019

Shakespeare William: Hamlet.  Přeložil Martin Hilský. Praha: Academia, 2009

Shakespeare William: Romeo a Julie.  Přeložil Martin Hilský. Brno: Atlantis, 2006

Shakespeare William: Zkrocení zlé ženy. Přeložil Erik Adolf Saudek. Brno: Československý spisovatel, 2017

Molière Jean Baptiste: Tartuffe.  Přeložil Vladimír Mikeš. Praha: Artur, 2006

Molière Jean Baptiste: Lakomec.  Přeložil Vladimír Mikeš. Praha: Artur, 2020

Goldoni Carlo: Sluha dvou pánů.  Přeložil Jaroslav Pokorný. Praha: Artur, 2013

Goethe Johann Wolfgang: Utrpení mladého Werthera. Přeložil Erik Adolf Saudek. Praha: Levné knihy, 2003

Česká literatura

Dalimilova kronika

Literatura 19. století (žák vybírá min. 4 literární díla)

Světová literatura   (žák vybírá min. 2 literární díla)

Hugo Victor: Chrám Matky Boží v Paříži.  Přeložila Milena Tomášková. Praha: SNKL, 1956 

Puškin Alexandr Sergejevič: Evžen Oněgin.  Přeložil Josef Hora. Praha: SNDK, 1956

Gogol Nikolaj Vasiljevič: Revizor.  Přeložil Zdeněk Mahler. Hradec Králové: Cylindr, 2002

Balzac Honoré de: Otec Goriot.  Přeložila Božena Zimová. Praha: Mladá fronta, 1984



Dickens Charles: Vánoční koleda.  Přeložil Vladimír Pražák. Praha: Vyšehrad, 1969

Maupassant Guy de: Miláček. Přeložila Dana Melanová. Praha: Euromedia Group – Odeon, 2011

Maupassant Guy de: Kulička. Přeložil Jiří Žák. Praha: Fortuna Libri, 2016

Austenová Jane: Pýcha a předsudek.  Přeložila Eva Kondrysová. Praha: Leda, 2015

Brontëová Charlotte: Jana Eyrová.  Přeložila Jarmila Fastrová. Frýdek-Místek: Klokan, 2007

Baudelaire Charles: Květy zla.  Přeložil Vítězslav Nezval. Praha: Československý spisovatel, 2013

Poe Edgar Allan: Havran.  Přeložil Vítězslav Nezval. Praha: Odeon, 1990

Poe Edgar Allan: Jáma a kyvadlo a jiné povídky. Přeložily Dr. M. Brožová a A. Kučerová. Praha: Dobrovský, 2019

Wilde Oscar: Obraz Doriana Graye.  Přeložil Jiří Zdeněk Novák. Frýdek-Místek: Klokan, 2005

Wilde Oscar: Jak je důležité míti Filipa. Přeložil Jiří Zdeněk Novák. Praha: Artur, 2018

Česká literatura  (žák vybírá min. 2 literární díla)

Čelakovský František Ladislav: Ohlas písní českých

Čelakovský František Ladislav: Ohlas písní ruských

Mácha Karel Hynek: Máj

Erben Karel Jaromír: Kytice

Borovský Karel Havlíček: Křest svatého Vladimíra

Němcová Božena: V zámku a v podzámčí

Neruda Jan: Povídky malostranské

Světlá Karolína: Vesnický román

Jirásek Alois: Staré pověsti české

Jirásek Alois: F. L. Věk

Šlejhar Josef Karel: Kuře melancholik

Mrštíkové Alois a Vilém: Maryša

Březina Otokar: Tajemné dálky



Literatura 20. a 21. století

Světová literatura   (žák vybírá min. 4 literární díla)

Rolland Romain: Petr a Lucie.  Přeložil Tomáš Havel. Praha: CooBoo, 2018

Orwell George: Farma zvířat.  Přeložil Gabriel Gössel. Praha: Argo, 2008

Morgenstern Christian: Šibeniční písně.  Přeložil Josef Hiršal. Praha: Mladá fronta, 2000

Beckett Samuel: Čekání na Godota.  Přeložil Patrik Ouředník. Brno, 2005

Remarque Erich Maria: Na západní frontě klid.  Přeložil František Gel. Praha: Labyrint, 2005

Mann Thomas: Smrt v Benátkách. Přeložila Jitka Fučíková. Praha: Odeon, 1979

Kafka Franz: Proměna.  Přeložil Zbyněk Sekal. Praha: Primus, 1990

Werfel Franz: Ne vrah, zavražděný je vinen. Přeložil Hanuš Karlach. Praha: Odeon, 1990

Hemingway Ernest: Stařec a moře.  Přeložil Václav Rákos. Praha: F341, 2012

Steinbeck John: O myších a lidech.  Přeložil Vladimír Vendyš. Frýdek Místek: Alpress, 2004

Tolkien John Ronald Reuel: Pán prstenů.  Přeložila Stanislava Pošustová. Praha: Mladá fronta, 2002

Lee Harper: Jako zabít ptáčka.  Přeložili Marcela Mašková a Igor Hájek. Praha: Mladá fronta, 2015

Saint-Exupéry Antoine de: Malý princ.  Přeložila Zdeňka Stavinohová. Praha: Albatros, 2002

Styron William: Sophiina volba.  Přeložil Radoslav Nenadál. Praha: Knižní klub, 2009

Salinger Jerome David: Kdo chytá v žitě.  Přeložili: Luba Pellarová a Rudolf Pellar. Praha: Knižní klub, 2010

Saroyan William: Tracyho tygr.  Přeložil Jiří Josek. Praha: Argo, 2001

Camus Albert: Cizinec.  Přeložil Miloslav Žilina. Praha: Garamond, 2009

Albee Edward Franklin: Kdo se bojí Virginie Woolfové.  Přeložili Luba a Rudolf Pellarovi. Praha: Artur, 2008

Fitzgerald Francis Scott: Velký Gatsby.  Přeložili Rudolf Červenka a Alexander Tomský. Praha: Leda, 2011

Bradbury Ray: 451 stupňů Fahrenheita. Přeložili Jarmila Emmerová a Josef Škvorecký. Praha: Plus, 2015

Keyes Daniel: Růže pro Algernon. Přeložil Richard Podaný. Praha: Euromedia Group – Knižní klub, 2000.

Golding William: Pán much. Přeložila Heda Kovályová. Praha: Odeon, 1993

F. Christiane, Hermann Kai, Rieck Horst: My děti ze stanice ZOO. Přeložila Zdena Soukupová. Ostrava: OLDAG, 2010

Č



Česká literatura   (žák vybírá min. 5 literárních děl)

Bezruč Petr: Slezské písně

Dyk Viktor: Krysař

Toman Karel: Měsíce

Nezval Vítězslav: Edison

Nezval Vítězslav: Manon Lescaut

Wolker Jiří: Těžká hodina

Halas František: Torzo naděje

Hašek Jaroslav: Osudy dobrého vojáka Švejka

Čapek Karel: Bílá nemoc

Čapek Karel: Hordubal

Čapek Karel: R. U. R.

Poláček Karel: Bylo nás pět

Vančura Vladislav: Markéta Lazarová

Vančura Vladislav: Rozmarné léto

Weiss Jan: Dům o tisíci patrech

Olbracht Ivan: Nikola Šuhaj loupežník

Jirotka Zdeněk: Saturnin

Havlíček Jaroslav: Petrolejové lampy

Voskovec Jiří + Werich Jan: Osel a stín

Voskovec Jiří + Werich Jan: Golem

Hrubín František: Romance pro křídlovku

Seifert Jaroslav: Maminka

Holan Vladimír: Příběhy

Mikulášek Oldřich: Ortely a milosti

Šiktanc Karel: Heinovské noci



Kryl Karel: Kníška Karla Kryla

Drda Jan: Němá barikáda

Fuks Ladislav: Pan Theodor Mundstock

Fuks Ladislav: Spalovač mrtvol

Škvorecký Josef: Prima sezóna

Škvorecký Josef: Zbabělci

Škvorecký Josef: Legenda Emöke

Lustig Arnošt: Modlitba pro Kateřinu Horovitzovou

Pavel Ota: Smrt krásných srnců

Otčenášek Jan: Romeo, Julie a tma

Kundera Milan: Nesnesitelná lehkost bytí

Kundera Milan: Směšné lásky

Kundera Milan: Žert

Körner Vladimír: Adelheid

Páral Vladimír: Soukromá vichřice

Hrabal Bohumil: Ostře sledované vlaky

Hrabal Bohumil: Obsluhoval jsem anglického krále

Viewegh Michal: Báječná léta pod psa

Legátová Květa: Jozova Hanule

Hájíček Jiří: Rybí krev

Dousková Irena: Hrdý Budžes

Mornštajnová Alena: Hana

Stanjura Jakub: Srpny

Bellová Bianca: Jezero

Katalpa Jakuba: Zuzanin dech

Rudiš Jaroslav: Nebe pod Berlínem



Lednická Karin: Šikmý kostel: románová kronika ztraceného města: léta 1894 – 1921

Havel Václav: Audience

Havel Václav: Odcházení

Divadlo Járy Cimrmana: Dobytí severního pólu

Divadlo Járy Cimrmana: Švestka

Kritéria pro výběr maturitních zadání k ústní zkoušce

Žák vybírá

20 literárních děl

Světová a česká literatura do konce 18. stol. min. 3 literární díla

Světová a česká literatura 19. století min. 4 literární díla (min. 2 ze světové a min. 2 z české lit.)

Světová literatura 20. a 21. století min. 4 literární díla

Česká literatura 20. a 21. století min. 5 literárních děl

Minimálně třemi literárními díly musí být v seznamu žáka zastoupena próza, poezie, drama.

Seznam žáka může obsahovat maximálně dvě díla od jednoho autora, ta ale nesmí reprezentovat stejný žánr.

Upozornění:

Dle vyhlášky č. 173/2014 Sb., O bližších podmínkách ukončování vzdělávání ve středních školách maturitní zkouškou, v platném znění, § 
6, odstavec 2, 3, stanovuji výše uvedený seznam literárních děl, z nichž si žák vybere podle stanovených kritérií vlastní seznam 20 
literárních děl, který odevzdá řediteli školy nejpozději do 31. března 2026 pro jarní zkušební období a do 30. června 2026 pro podzimní 

zkušební období.  Neodevzdá-li žák do stanoveného data vlastní seznam literárních děl, losuje si u zkoušky z pracovních listů ke všem 
dílům obsaženým ve školním seznamu literárních děl.

Vyvěšeno 30. 9. 2025, Mgr. Milan Šnorek, ředitel školy


